Risváhnemiidda

[risváhnema / risváhnemiid namma]
čállojuvvo/čállojuvvoba

[máná namma]
risváhnemin

Gásttašuvvon / risttašuvvon dáhton		girku			báhppa / gásttašeaddji


Go bearaš lea du dáhtton risváhnemin mánnái, de čájehuvvo stuora luohttámuš dutnje. Risváhnemiin lea, ovttas searvegottiin ja oppa min girkuin, bassi geatnegasvuohta veahkkin bearrašii bajásgeassit máná kristtalaš oskkus. 

Sámi vieru mielde lea risváhnema erenoamáš ovddasvástádus rismáná nevvodit; omd čábbát cuiggodit, movttiidahttit, ávžžuhit ja rámpot. Ságastala áinnas mánáin oskku birra, čájet beroštumi su imaštallamiidda ja mii soaitá mávssolaš eallimis. Lea maid vuogas oahpahit rismáná rohkadallat ja lohkat Ipmila sáni.

Ipmil buressivdnidivččii du buorren risváhnemin!





[GOVVA BÁIKKÁLAŠ GIRKUS]
